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The “Guanyin Praise” gives a general description of GuansBiygthisattva. How do 0

Bodhisattva Guanshiyin is wonderful past gratitude.
Pure and clear are adornments,
Gained through practice ages long.
‘\

This describes the inconceivability of Guanshiyin Bodhisattspistual powers, WISdO
everything about her. There is no way to completepyress such an incredible statg@He dorned features
were gained through many eons of cultivation, not justlifee She has been cultivating ble gs and wisdom in
life after life, for many great eons. That's why $taes such pure, adorned features and such a perfect appearanc

means, and
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Sea-vast of red lotus flowers
rest beneath her feet.
Bay-curve of an autumn moon
Is in the crescent of her brows.

Guanshiyin Bodhisattva has red lotus flowers be-
neath her feet. She stands upon red lotuses, extremel
wonderful and fine. Her curved brows resemble the cres-
cent moon. Her appearance is extremely fine and perfect

Everywhere and constantly,
Sweet dew sprinkles from her vase.

In her hand, Guanshiyin Bodhisattva holds a pure
vase filled with sweet dew, which she sprinkles upon our
heads, refreshing us and wiping out our disasters and of
fenses. Our sicknesses disappear, disasters and sffens
are wiped out, and blessings are produced. The sprinkling
is all pervasive. She can rescue any person who isun tro
ble.

In her hand a willow branch,
Through countless autumns she has.

Among the hands of Guanshiyin Bodhisattva,
there is a willow branch hand. When she dips thiowil
branch in sweet dew water and then sprinkles the water
the place is immediately purified. All demonic obstacles
and all troubles are gone, and everything is pure and cleat
Wherever Guanshiyin Bodhisattva sprinkles sweet dew,
that place will be peaceful and untroubled. The willow
branch has been there for countless autumns, for wh
knows how many years.

Prayers depart a thousand hearts;
In a thousand hearts she answers.

Guanshiyin Bodhisattva doesn’t rescue only one
person who is praying to her in one place. However many
people pray to him, be it a thousand, ten thousand, or a
hundred million, she will answer their prayers. Shé wil
rescue that many beings to satisfy their vows and bring
them happiness.

Sailing in the sea of suffering,
she crosses people over.

Our world is like a sea of suffering. In this bound-

less sea of suffering, Guanshiyin Bodhisattva constantly
acts like a ferry to take people across.

& E<F 25308 20106 YA ~ T H



@f{ ,EFL‘LH*E"FUW@@V' M
B & “J@T e Tzﬁf&ﬁ'ﬁﬂ PP
e *T@fl IEFL‘E b J/F” IR %
FiT ?WFIFFL"* _FP'[%E?IFIEFL‘ FERVRRE
I]E;{, IE'IEj oo e FHE -

FHFRS ) B R
LB RS » F = T S 0 P e R
Al (R P TRIBTH HKEL‘ S S
e~ TR R R A (W
HREFi )

Ry N SE R LT R
T R Y TR e = L
fﬂfif[lq FREGES N VAT r:t‘r% ’ 'Juaiﬂmﬁ%

B < SRR AL < SEARLIA) - Sl
PE G S[FEZ HF > BEEERETE . ) S i

HFEBAET B Sy
HIAMIETET I EUE2E -

‘IFE'ILHD Y I:[J’U‘J E‘jﬁrl

L e a2 F[J&"‘#Jgﬁz*w‘ F
%@ﬁwkwﬁﬁ1j%ﬂw%muﬁrWﬁﬁ
LR - I i S e S R
ﬁ%%@ﬁ%@%@ﬂﬁ%“ B - i
REEAlCa T

ﬁ‘ﬂiﬁfﬁﬁfr b R g AR
Ao Ak ﬂﬁﬁfﬂ TR ER
F'Lli?;lﬁﬁé’ﬂpﬂi " ’ﬂﬁ ! 15;[[4“*5%7 i
@!J%~ﬁ§@ﬁ3§’%!ﬁﬁﬁ%
e PR R S e T
FERTRA ﬁ&ﬁs l.ﬁ@ﬁ%
[l SREE iﬁ% i Pt
(s - '

GMM NewsIssue 253 Apr & May 2010

One could never finish speaking of the wonderful func-
tioning of Guanyin Bodhisattva’s spiritual powers and of her
adorned features. However, now at least we have aajene
idea and know a little bit about Guanyin Bodhisattva, sben
future we will be able to draw near to and learn fromryua
Bodhisattva. We should emulate Guanyin Bodhisattva’'s kind-
ness and compassion in manifesting universal doors methods
to teach and transform living beings.

At this point, I will tell everyone a true story thads
come to my mind. I've told this story before, but sincme
people haven't heard it before, | will retell it forethsakes.

Once there was a merchant from Shangyu county of
China. This merchant, who engaged in all kinds of trade, be
lieved in Guanshiyin Bodhisattva, recited Guanshiyin Bodhi-
sattva’s name very sincerely, bowed in homage to Guanshiyin
Bodhisattva, and recited Guanshiyin Bodhisattva’'s Universeral
Door Chapter. One night, Guanshiyin Bodhisattva came to
him in a dream and said, “A disaster is about to befd-
member this verse that I'm going to tell you now, fowitl
come true in the future.” The verse went:

When you come to a bridge, don’t stop the boat.
When you see oil, smear some on your head.
One peck of grain yields three pints of rice.

Flies will cluster on the tip of the brush.

After saying these lines, Guanshiyin Bodhisattva van-
ished. The merchant remembered the four lines verylglear

One day, he loaded his boat with many goods, intend-
ing to travel from city to city to sell them. As theat went
down the river, it began to rain heavily. Just thenobat was
approaching a large bridge. The oarsman planned to stop the
boat under the bridge to wait out the rain, so the goodddwo
not get soaked. The merchant thought, “Oh! The Bodhisattva
said, ‘When you come to a bridge, don't stop the boat.” So
we’d better not stop the boat under this bridge!” Then he
quickly told the oarsman, “Keep on rowing. We can’psto
here.”

After they moved the boat out from under the bridge,
the briglge collapsed. If it had collapsed when thee\séilt
under it, then®oth they and goods would have tumbled into
the Yangzte RWer and that would have been the end wf. the
id, “Guanyin Bodhisattva is truly efficasio

The werchaht sgid, in Bodhisattva i i
idn’t*stop the boat under the bridge, | midssdg
_ caudfitin {hat disaster.”
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When he got him, he bowed in gratitude to Guanyin
Bodhisattva. As he was bowing, one of the oil lampdie
alter fell down, spilling the oil all over the ground.AH!
thought the merchant, “The verse said, ‘When you ske oi
smear some on your head.” This must be the oil.” So he
smeared some of the oil on his head. At night, he teebed
and fell asleep.

He woke up at midnight and smelled the rank odor of
blood. Becoming wide awake, he took a look—oh! Someone
had cut off his wife’s head. His wife had been murdered, an
all the blood had stained the bed sheets red. At mid-thght
man rushed over to the home of his wife’s parents and re
ported what had happened. He told them, “I don’t know how
it happened, but your daughter died tonight. | don’t know who
killed her.”

His parents-in-law went to take a look and said, “Who
killed her? You must have come up with this plot to kdf h
and take her money. You're a Buddhist but your wife wasn't,
So you two must have had a difference of opinions. Yoe wer
upset with her, so you used that as a pretext to murdearbr
then you come and tell us.” So saying, they reportadthi
the authorities.

The county magistrate inquired into the case but could
not figure out what had happened, so he decided to pronounc
the merchant guilty of murder. As he picked up the brash t
write the verdict, a swarm of flies suddenly convergedhen t
tip of his brush, covering the brush tip completely. Te-
chant said, “Oh! How strange! This is really very p&oul
‘Flies will cluster on the top of the brush.”

“What are you talking about?” What's so strange and
peculiar?” the magistrate asked. “I believe in Guanydis-
sattva. Guanyin Bodhisattva came to me in a dream and told
me four lines of verse, three of which have come tilsat’s
why | think it’s very strange,” replied the merchant. ot did
those three lines go?” asked the magistrate.

The merchant replied, “The Bodhisattva told me,
‘When you encounter a bridge, don't stop the boat.’ edvh
was going to sell my goods, my boats passed under a bridg
just as it started to rain. The oarsman wanted to &toip)
told him not to stop there. Right after the boat @dasnder
the bridge, the bridge collapsed. If | had stopped the boa
there, it would have been smashed to pieces by the bnube a
we would have lost our lives. That's one line. Guanyin Bo-
dhisattva also said, ‘When you see oil, smear some an yo
head.’
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When | was bowing to the Buddhas at home, one of the oil
lamps on the altar fell to the ground, spilling the oil.
| rubbed some of that oil on my head. That nightptsietil mid-
night, when | woke up and found my own wife murdered.

“The Bodhisattva also said, ‘One peck of grain and three
pints of rice: Flies will cluster on the tip of tbeush.” | don’t know
what ‘one peck of grain yields three pints of rice’ mgabut just
now when you were going to write out the verdictiladise flies
swarmed onto your brush tip. So the line, “Flies wilistér on the
tip of the brush’ also came true.”

Hearing this, the magistrate thought, “Oh! So that’atgh
going on. Three lines have come true already, and teemly one
left: ‘One peck of grain yields three pints of rice.’e kboked into
the case with his advisors and deduced that the murdsuename
must be either Mi (“rice”) or Kang (“chaff’). A privatdetective
was sent to the village to search for such a persorindedd, there
was a man named Kang Chi. If a peck of grain contaieg ghints
of rice, then there must be seven pints of chaffid 8o his name
was Kang Chi (“chaff seven”).

When the man was brought in for questioning, it turned out
he and the merchant’s wife had been doing unspeakable thiings.
two of them had planned to kill the merchant so that doeyd live
together. That night when Kang Chi went to commit tlwedar, he
had felt the oil on the merchant’s hair with his hahkt® reasoned
that the oily hair must belong to the woman—only a womauld
grease her hair, not a man—so he beheaded the othen,géeso
one who didn’t have grease hair. After the county niedes had
guestioned him and gotten all the facts straight, he sseddtang
Chi.

After that incident, the merchant reflected, “AhleTtauses
and effects that govern the affairs of the world aedly devastat-
ing.” He then renounced the householder’s life to catlévthe
Way, relinquishing all worldly things. From this story, ean see
that as long as one sincerely believes in Guanyin Batlasahe
Bodhisattva will respond. Whenever a dlsaster happeymutche
will come to your rescue. N

@
Guanshiyin Bodhisattval sp|r|tuq1 power

wisdom, expedient meongi rancl everythlnq

about her is incredibl
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The Heart Sutra- Verses Without a Stand And Prose Commentary 308 ER] Continued from last issue
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| have spoken in general about the title of the sutra,
and now | will talk about the translator. For everygwe
understand of this sutra, we should give great thanks to th
translator. If he had never existed, we would be unable tc
see the sutra or even to hear its name. If thae wee
case, how would we be able to cultivate according to the
methods prescribed in it? It would be impossible to find
its path of cultivation. Therefore, we should thalmé& per-
son who translated the sutra, since from that timeoupet
present moment, every generation has benefited from hi:
compassionate teaching and transforming. It follows that
the merit derived from translating sutra is inconceivably
great.

The text says that theeart of Prajna Paramita
Sutra was translated byrang Dharma Master of the
Tripitaka Hsuan-Tsang on imperial command. Tang
refers to the Tang Dynasty of China (618-907 A.D.).
Tripitaka is Sanskrit for “three store houses” — the three
storehouses of the Buddhist Canon. They are the sutra
contains many Buddhist texts. Th@aya, which contains
the precepts, or rules of moral conduct, anddfastras,
which contain discussions of doctrine.Dharma M aster
is one who takes the Buddhadharma as his master and als
one who uses the Buddhadharma to teach and transforr
living beings. This Dharma Masterdsuan-Tsang, took
the Dharma as his master, and he also used it todramsf
sentient beings. He was perfect on both counts, bereit
way you use the title Dharma Master, it applies to him.

Dharma Master Hsuan Tsang’s roots were espe-
cially deep, thick, and wonderful. The state of his exis-
tence was inconceivable. From his own time up to the pre-
sent he is Buddhism’s greatest Dharma Master. Onet migh
ask, “How can you say that he is the greatest?” Wimen
went to India during the Tang Dynasty to bring back the
texts of sutras to China, the great modern transportatior
network of buses, planes, boats, and trains did. not. exis
What did Dharma Master Hsuan Tsang use for transporta
tion? -
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He went from China through Siberia across the
Himalayas to India on horseback. Such a journey
is extremely long and involves much suffering,
for no others had made the trip before him.

Even though there were no mountains
where he lived, Tang master Hsuan Tsang, before
he left to bring back the sutras, practiced running
and mountain-climbing every day. How did he
do it? He piled up a lot of chairs and tables and
jumped from one to the next, from table to chair
back and forth. By practicing at home before un-
dertaking the extremely long journey, he was able
to attain his aim and reach India. He lived there
for fourteen years and collected many sutras
which he brought back to China.

When he returned from India, he received
animperial command to translate the sutras into
Chinese from their original language of India.
Now it is up to you Westerners to translate the
sutras into the languages of the West. The merit
derived by the people who take part in this work
will be without limit, for it will benefit not only
their own lives, but will be cause for the gratitude
of generation; no one should fall behind in learn-
ing Chinese. You Westerners should make an
offering to the people of the West.

Now it can be said that the world has
gone bad. Only if people understand the
Buddhadharma can the evil age be turned back.
If people don't understand the Buddhadharma,
then | am afraid this world will arrive at the time
when it will be destroyed. The Christians talk
about Judgment Day- the Last Day. If the
Buddhadharma is translated into English, if eve-
ryone understands the Buddhardharma, if every-
one know better than to be lazy, and if people
come forward to cultivate the Way with open
hearts and minds, then the Last Day will be very
far away in the future; it will be hard to stay how
many great ages away. Basically, there isn’'t any
“Last Day’. Why? Because the turning of the
great Dharma wheel of the Buddhadharma will
even pull in the sun, which then will be unable to
set on a Last Day.

(##4 Tobe continued)
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B X 3
A Basic Introduction to the Great Compassion Repentance

s 2 LSESF 20085 8 HLFKGE » HuilEStross fZE
A Talk by Upastka Stella Tan on August, 2008 at Gold Mountain Monastery,
Translated by Guo Shu, edited by Guo Jin Stross
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We now know from this paragraph above that the KingTi@usand Lights Calmly-residing Tathagata
felt pity for all sentient beings and passed the Dhavftiie Great Compassion Mind to Avalokitesvara Bodhi-
sattva. Avalokitesvara Bodhisattva immediately geetmousand hands and a thousand eyes by vowing to benefi
all sentient beings. At that time, Avalokitesvara Bsdttva entered the Fearless Samadhi. There wergtwen
five bodhisattvas who came forth from the Samadhi lihey had eleven faces and each one of them possessed
forty hands with one eye on each palm. Twenty fiwdHisattvas had forty hands and forty eyes apiece, adding uj
to a thousand hands and a thousand eyes. Bodhisattvkifeslara then sent them off to impact the twentg fi
abodes and to cross over and save sentient beingsdnasiira. (Refer to the Esoteric Dharma Sutra of the Thou-
sand Light Eye Contemplation at Ease Bodhisattva)
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There is a verse describing these twenty five destinieish are! | of birth and death

Four continents and four e\
Six Desire Heavens and Brahma Heaven,
Four Dhyana Heavens and Four Formless,
Non-cognition and the Five Pure-dwelling.

<< TFHEAGEAT) Vol. 20, No. 1065 (-~ 5k PUii p 175 ?[[s EPEIERT) o
B (AN gEI ) o Buddha light dictionary
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These are the four great continents mentioned in Buddhiienfour evil destinies, the six Desire Heavens, the
Great Brahma Heaven, the Four Dhyana Heavens, the dgpmtion Heaven (the heaven above thought), the Five
Pure-dwelling Heavens, and the four cattpya (formless) Heavens.
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We always see the statue of Guan Yin with forty hamtkeyes or plus his two hands become a Guan Yin
statue with forty-two hands and eyes. In the DharatreSf the Great Compassion Mind, the use of forty hands
and eyes are mentioned. Later, after the Sweet Dewt biach Eye and the Totally Received Thousand Hands and
Eyes were added, it becomes forty-two hands and eyrerslale Master Hua had taught his disciples to cultivate
the Dharma door of the forty-two hands and eyes. lg&amed the conditions before passing on the Dharma: (1)
He must be a life vegetarian, (2) He can sit in falis. The Forty-two hands and eyes is esoteric Dha@na.
can easily make mistakes by groundless practice and blitidatioin and hurt oneself and others if he is greedy
for spiritual penetration. It is better to cultivate thharma door of the Great Compassion Mantra withaght
mind that could easily gain response. Therefore, itetkteof tGreat Compassion Repentance, Dharma Maater F
Zhi didn’t put in the cultivation of the forty-two hds and eyes. He only teaches us to repent present kamna, a
vigorously cultivate the three pure karmas, planting thiseor the Pure Land so as seek rebirth in the World of
Ultimate Bliss. Venerable Master Hua once wrote aevevexplain the method to cultivate the Great Compassion
Mantra.

Great compassion and great mantra penetrates eartleavehh
Recite one hundred times a day for one thousand daytgnthengs of Hell are happy.
Great compassion and great mercy can cure illness
A great sign-board of prestige will be hung once thersinor reveals one’s deeds on earth.
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To cultivate this Dharma door in order to get away froocaination and the three evil paths, one has to rdwte
Great Compassion Mantra 108 times daily without inteiwapr three years (one thousand days). One can als
gain respect from the ghosts of the hells after deatleatend the lifespan and dispel sickness during life.
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The Great Compassion Heart Mantra here means #é& Gompassion Mantra. It is stated in the DharamaSaft
the Great Compassion Mind: “Avalokitesvara Bodhisatiava $o the Buddha, “World Honored One, | have a
Mantra called the Great Compassion Heart Dharani araht to speak it out.”
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What is Great Compassion? Let’s talk about compassidnreercy first. Compassion can give one joy
while mercy can pull one out of suffering. It stateghie Chapter on the Conduct and Vows of Samantabhadr
Bodhisattva in the Avatamsaka Sutra: “All Buddhas Thusx€®nes consider the great Compassion mind their
body. They bring forth Great Compassion for the sdliziog beings. Their bodhi mind grows because of great
compassion. They can then gain equal and proper enlightenine to the bodhi mind.” The Great Prajna Sutra
says, “Bodhisattvas are not born from other wholesosgrat from Great Compassion.” One can’'t become a
Buddha or a Bodhisattva without compassion and mercy. Qydiwethink of compassion and mercy as relieving
others from suffering and supporting others in distressu ¢an donate money to others who face difficultyfen |
This is the gift of money. When you comfort and helpsthwho are sick and have no money to see a doctor, yo
have achieved the giving of money as well as the refiggar. However, these can only solve sufferingwirfig
beings at one time or during life. that person stilas able to get rid of sufferings completely. Wher#aes great
compassion of the Bodhisattvas, using the power of wisdsr@harma giving and teach living beings how to
leave the three Realms, that is thorough. This ig greapassion!
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Appearances reveal our mind. In the Dharani Sutra of teat@ompassion
Mind there is a paragraph that talked about the Great Briting, who for the sake Of
living beings invited the Avalokitesvara Bodhisattva to dbscthe appearance and f

tures of the Great Compassion Mind Dharani _
‘ i

Avalokitesvara Bodhisattva said, “This is the '

mind of great compassion and mercy, the equf
mind, the non-active mind, the unpolluted min
the mind of empty contemplation, the mind of

respect, the humble mind, the non-chaos minc
the mind of non-heterodox views, and the unS\?
passed Bodhi mind. You should know that th
are the appearances of the Dharani. You sho
cultivate complying with that.” ‘ '

(#4 Tobe continued)
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April 2010 SCHEDULE OF ACTIVITIES

SUN®H MON- [ TUS= |[WEDZ THUw |[FRI1 % SAT=*
- L Hr 2041 200am 3
1:00 PM 1:00 PM = L B 5
4/3/2010 e e B SO
AR BN Celebration of
= L[ [Etj il Great G Guan Yin Budhisattva’s
% e ¢ reat reat . Birthday
IF‘] rﬂié:f@i' »FT' Compassion [Compassion 1:10 pm IHES
CEI-Ebratlor-] of , Repentance Repentance Great CompassionRepentance
Guan Ygli r?#éj;lsattva S 3:00pm YHH T (X
y Pure Karma Society Class
- 4 |-4- 5F4- 6 4= T 1 8 4= Q4+ 10
19:00am - 3:10pm 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 2:00 -11:00am
MR g I, P REI RIS REi HRIR
Earth Store Sutra Great Great Great Great Great Shurangama M?,lr_ltra Recitation
Recitation . . . . . 1:10 pm F5Z (Lecture)
Compassion [Compassion [Compassion [Compassion [Compassion
2
10:00am 1 5 B 5t Repentance [Repentance [Repentance [Repentance [Repentance
Dharma Lecture
- 11 |yr 121410 13 |- 14 - 15 |- 16 feops 17
19:00am - 2:00pm 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 2:00 -11:00am
PR AR [NEE s AEe R AR
Earth Store Sutra Great Great Great Great Great Amitabha Bud’d_ha Recitation
Recitation . . . . . 1:10 pm F5F (Lecture)
. Compassion [Compassion [Compassion [Compassion [Compassion
2:00 pm FA (Lecture) Repentance [Repentance [Repentance [Repentance [Repentance
I 18 |+ 19 = 20 [ 21 jroe 22 fer 23 1 - 24
9:00am - 2:00pm 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 9:00 ~11:00am
i ik 4 A s PNl s [Nl HTHE A
Earth Store Sutra Great Great Great Great Great Great C%mp?si!on Mantra
Recitation . . . ) ‘ eci a_ ion
- Compassion [Compassion [Compassion (Compassion [(Compassion | 7,70 pm 5% (Lecture)
2:00 pm FEaE (Lecture) Repentance |[Repentance |[Repentance [Repentance [Repentance
- 25 4 = 26 s 27 H = 28 H+ 29 = 30
8:30am - 2:00pm 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM
E LR Ak Ak A Ak A
Medicine Master Great Great Great Great Great
Repentamim Compassion [Compassion [Compassion [Compassion [Compassion
2:00 pm FEaE (Lecture) Repentance |[Repentance |[Repentance [Repentance [Repentance
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May 2010 SCHEDULE OF ACTIVITIES

AR P ]

Celebration of Shakyamuni Buddha’s Birthday

b

415-421-6117

lease contact us if you would like to participate !

SUNSH MON- | TUS= [WEDZ THUwWwW FRI 2% SAT=*
5/16/2010 7' {1215 1 st
FifiH 2 5, SR B BB

Shurangama Mantra
Recitation

1:10 pm E5Z (Lecture)

Dharma Lecture

H e 2| 3 - 4= 54z O |- pu TSR 8
19:00am - 2:00pm 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 2:00 —11:00am
W RS EAEs AEs Ee s AR
Earth Store Sutra Great Great Great Great Great Amitabha BUd,dP a Recitation
Recitation . . . . . 1:10 pm FFF (Lecture)
. Compassion |[Compassion [Compassion [Compassion [Compassion
2:00 pm Fa (Lecture) Repentance [Repentance [Repentance |[Repentance |[Repentance
= 4 S 10 |4 11 |99 12 |+ 13 fes- 14 1= 9.00am APFWE g] 15
9:00am - 2:00pm 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM Amitabha Buddha Recitation
Mk &€ P, A< RS~ R P 10:00 am 5 (Lecture)
Eath SFOTG Sutra Great Great Great Great Great 1:10 pm 3
Recitation o Compassion [Compassion [Compassion [Compassion [Compassion Great CompassionRepentance
» I "\\’:\' .. =T ft[éf,\\-?:i .
2:00 pm FEHE (Lecture) Repentance [Repentance [Repentance |[Repentance [Repentance M&n W%F A
Discussion on Amitabha Sutra
7= 16 fropu 17 e 18 fert 19 fer= 20 |1 900am 21 |¥1  9.00am 22
SR A AT |00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM BETRARA R | ARSE R R FT
= F?f%ﬂpﬁ A AN AR AR A TS Shakyagu%idBuddha’s
Mo & R34 Oreat Great Great Great S " o
No Assembly today  |(Compassion |Compassion |[Compassion [Compassion (actual day) M, S
Going to CTTB for S Great CompassionRepentance
Celebration of Shakya- |[Repentance [Repentance [Repentance [Repentance | Z:0pm % 245 pm BT RR
muni Buddha's Great Compassion _L o it
Birthday Repentance Discussion on Amitabha Sutra
38 23 4~ 24 1 - 25 h= 26 27 H = 28 b4 9.00am AEWEES 29
9:00am - 3:10pm 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM 1:00 PM Amitabha Buddha Recitation
Mk g RS~ RS~ RE IS AT RS 10:00 am B (Lecture)
Earth Store Sutra Great Great Great Great Great 1:10 pm 3
Recitation Compassion |[Compassion [Compassion [Compassion [Compassion Great CompassionRepentance
2 . s 2 i
10:00am 1 5 B & Repentance [Repentance [Repentance [Repentance [Repentance 245 pm [P PIEERET
Dharma Lecture Discussion on Amitabha Sutra
- 30 Hr 31
8:30am - 3:30pm 1:00 PM
E 10 BN
Medicine Master Great 5/21 & 5/22/2010
Repentance Compassion = [ [_jJ LR % M P IRGOE 6
10:00am W % FF3  [Repentance Celebration of Shakyamuni Buddha's Birthday
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